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Adicidn

Hota explicativa

1. La presente adicidn contiene el proyecto de reglamento sobre la transmisidn de
tecnologia hasta 10 afios después de la iniciacidn de la produccidn comercial por la
Empresa. El proyecte se ha preparado teniendo en cuenta el contexto en el gue las
disposiciones sobre transmisidn de tecnologia se incluyeron en la parte XI de la
Convencién, es decir, como integrante del sistema paralelo de aprovechamiento de
los recursos de la zona internacional de los fondos marinos. En virtud de ese
sistema, el Estado vy las empresas privadas tendran la oportunidad de explotar los
ndédulos de manganeso en las zonas que se les asignen y, al mismo tiempo, la Empresa
tendria la oportunidad de aprovechar las zonas reservadas. Se estimd necesario que
el contratista prestara asistencia a la Empresa y cooperara con ella para obtener
la tecnologia que ésta pudiera requerir para iniciar sus operaciones y que no
pudiera obtener en el mercado libre a un precio justo y razonable. De conformidad
con ese objetivo, en las disposiciones de la Convencidn figuran los siguientes
elementos importantes:
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a) Que la obligacidn de un contratista es una obligacidn de Ultimo recursoc y
sélo se aplica si la Empresa no puede obtener la tecnologia requerida enr el mercado
libre a un precio justo y razonable;

b) Que la obligacidn cesa después del décimo afo de produccidn comercial por
la Empresa y que se puede hacer valer esa obligacidn durante dicho periodo;

c) Que si se hace valer la obligacidn, la consiguiente venta de tecnologia
por el contratista ha de hacerse a un precio comercial justo y razonable, sujeto a
arbitraje comercial.

2. Para llevar a la préactica el espiritu de las disposiciones de la Convencidn,
en el proyecto de reglamento gue figura en el presente documento, en particular en
el articulo 94, se desarrolla um conjunto de procedimientos para gque la Empresa
obtenga tecnologia. El mecanismo de procedimiento se basa en los requisitos
estipulados en el apartado a) del parrafo 3 del articulo 5 del anexo III, cuyo
tenor, en parte, es el siguiente:

"S4lo se podra hacer valer esta obligacidn si la Empresa determina que no
puede obtener en el mercado libre, segiun modalidades y condiciones comerciales
equitativas y razonables, la misma tecnologia u otra igualmente util y
eficiente."

3. En consecuencia, la Empresa tiene gque hacer todos los esfuerzos por obtener la
tecnologia necesaria en el mercado libre, segin modalidades y condiciones
comerciales equitativas razonables. Si no puede encontrar dicha tecnologia, en
primer lugar pedird asistencia al contratista que disponga de la tecnologla que
precisa, o recurrird a otros contratistas para obtener esa tecnologia. De fracasar
las gestiones, la Junta de Administracidn de la Empresa decidira que la Empresa no
puede obtener la tecnologia y que deberia pedirse al Consejo que haga valer la
obligacidn del contratista. Antes de hacer valer esa obligacidn, el Consejo
solicitara su opinidn a la Comisiém Juridica y Técnica en su calidad de dSrgano
independiente. 8i la Comisidn Juridica y Téenica aconseja que no se haga valer la
obligacidn, el Consejo tendrd en cuenta esa recomendacidén y decidirad lo que se deba
hacer. 8i la Comisidn recomienda que se haga valer la obligacién, el Consejo
pedird al contratista que inicie negociaciones con la Empresa para poner a su
disposicidn la tecnologia requerida. Cuando el contratista no sea el propietario
de la tecnologia, el Consejo pedird al contratista gue inicie répidamente
negociaciones con el propietario de la tecnologia para cumplir su obligacidn o que
facilite la adguisicidn de la tecnclogia requerida. Las partes restantes del
proyecto de disposiciones reflejan otras disposiciones del articule 5 del anexo III,

4, La Secretaria, al elaborar el cddigo de extraccidn minera, ha intentado, como
anteriormente, aclarar y simplificar las medidas de procedimiento necesarias para
una aplicacidn justa y equitativa de las disposiciones de la Convencidn, con lo que
se espera eliminar cualquier preocupacidn que surgiere respecto de la aplicacidn de
las disposiciones de la Convencidn sobre la transmisidn de tecnologia.
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PARTE VII

TRANSMISION DE TECNOLOGIA HASTA DIEZ ANOS DESPUES DE LA
INICIACION DE LA PRODUCCION COMERCIAL POR LA EMPRESA

Articulo 90

Alcance de las presentes disposiciones

1. Las presentes disposiciones sobre la transmisidén de tecnologia se aplican a la
exploracidén y explotacién de los ndédulos polimetalicos en la Zona 1/.

2. Las obligaciones establecidas en los articulos 92, 93 y 95 se incluirédn en
todos los contratos para la realizacidén de actividades en la Zona hasta 10 afios

después de la iniciacidn de la produccién comercial 2/ por la Empresa, y podran ser
invocadas durante ese periodo 3/.

Articulo 91
Términos empleados
A los efectos del presente reglamento:
Por "tecnologia" se entenderi el equipo especializado y los conocimientos
técnicos, los manuales, los disenos, las instrucciones de funcionamiento, la
capacitacién y la asistencia y el asesoramiento técnico necesarios para montar,

mantener y operar un sistema viable, y el derecho a usar esos elementos con tal
objeto en forma no exclusiva 4/.

Articulo 92

Obligaciones en los contratos sobre la transmisidn de tecnologia
gque el contratista estd legalmente facultado para transmitir

Los contratos paca realizar actividades en la Zona incluirdn la obligacidn
para el contratista de poner a disposicidn de la Empresa, segun modalidades y
condiciones comerciales equitativas y razonables, cuando el Consejo lo solicite, la
tecnologia que utilice al realizar actividades en la Zona en virtud del contrato y
que esté legalmente facultado para transmitir 5/,

1/ A3/5.

2/ Véase LOS/PCN/SCN.3/WP.6, articulo 2, "Términos empleados”.

3/ A3/5 7).

4/  A3/5 8).

5/ A3/5 3) a).
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Articulo 93

Obligaciones en los contratos sobre la transmisidén de tecnologia gue

el contratista no estd legalmente facultado para transmitir

1. Los contratos para realizar actividades en la Zona incluiradn las siguientes
obligaciones para el contratista:

a) Obtener del propietario de toda tecmologia utilizada para realizar
actividades en la Zona en virtud del contrato, que no esté generalmente disponible
en el mercado libre ni sea la prevista en el articule 92, la garantia escrita de
que, cuande el Consejo lo solicite, pondrd esa tecnologia a disposicidn de la
Empresa en la misma medida en que esté a disposicidn del contratista, por medio de
licencias u otros arreglos apropiados y segin modalidades y condiciones comerciales
equitativas y razonables 6/;

b) Facilitar, a solicitud de la Empresa, la adquisicion de cualquier
tecnologia de esa indole por la Empresa mediante licencias u otros arreglos
apropiados y segin modalidades y condiciones comerciales equitativas y razonables,
si la Empresa decide negociar directamente con el propietario de esa tecnolagia 7/.

2. 5i no se obtuviere la garantia requerida en el apartado a) del parrafo 1,
el contratista no utilizard dicha tecnolegia para realizar actividades en la
Zona 8/.

3. Los contratos para realizar actividades en la Zona incluirdn obligaciones por
las que el contratista habra de adqguirir del propietario mediante un contrato
ejecutorio, a solicitud de la Empresa y siempre que le resulte posible hacerlo sin
gasto sustancial, el derecho de transmitir a la Empresa la tecnologia que utilice
al realizar actividades en la Zona en virtud del contrato gque no esté legalmente
facultado para transmitir ni esté generalmente disponible en el mercado libre 9/.
4. En los casos en gue las empresas del contratista y del propietario de la
tecnolegia estén substancialmeate vinculadas, el nivel de dicha vinculaciodn y el

grade de control o influencia se tendrin en cuenta para decidir si se han tomado
todas las medidas posibles para la adquisicidén de ese derecho 10/.

6/ A3/5 3) b).
1/ A3/5 3) a).
8/  A3/5 3) b).
9/ A3/5 3) c).

10/  Ibid.
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5. En los casos en que el contratista ejerza un control efectivo sobre el
propietario, la falta de adquisicidn de ese derecho se tendrad en cuenta al examinar
los criterios de aptitud del contratista cuando solicite posteriormente la
aprobacidén de un plan de trabajo 11/,

Articulo 94

-

Procedimiento para obtener tecnologia

1. La Empresa, antes de pedir que el Consejo haga valer esas obligaciones, debera
observar los siguientes procedimientos: :

a) La Empresa hara todc lo posible por obtener la misma tecnologia, u otra
igualmente eficiente y itil, en el mercado libre segun modalidades y condiciones
comerciales equitativas y razonables, de conformidad con el articulo 12 del
anexo IV a la Convencidn;

b} En el caso de que la Empresa no pueda obtener tecnologia segun esas
modalidades y condiciones, la Empresa pedird al contratista, y si procede a otros
contratistas, ayuda para la obtencidn de esa tecnologia segun esas modalidades y
condiciones 12/

) En caso de fracasar esos intentos, la Junta de Administracidén de 1la
Empresa, de conformidad con sus procedimientes, podrd llegar a la conclusidn de que
la Empresa no puede obtener la misma tecnologia, u otra igualmente eficiente y
util, en el mercado libre segun modalidades y condiciones comerciales equitativas y
razonables 13/;

da) Si la Junta de Administracidn de la Empresa llega a una conclusidn de esa
indole, pedird al Consejo que haga valer las obligaciones del contratista.
La peticidén se acompafiard de un informe sobre los esfuerzos realizados por la
Empresa de conformidad con los apartados a) y b).

2. El Consejo, luego de recibir esa peticidn, recabard la intervencién de la
Comisidén Juridica y Técnica para que examine el informe y haga recomendaciones
respecto de si deben hacerse valer las obligaciones 1l4/.

11/  Ibid.

12/ A3/5 §).

13/ A3/58 3) a).

14/ Apartado a) del parrafo 2 del articulo 165,
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3. Se considerard que el Consejo ha aprocbado la recomendacidn de la Comisidn
Juridica y Técnica al término de un plazo de 30 dias, desde el recibo de la
recomendacién del Secretario General, a menos que durante ese periodo el Consejo
adopte una decisidén distinta por consensoc 15/.

4. El Comnsejo, una vez aprobada la recomendacidén, pedird gue el contratista
inicie rdpidamente negociaciones con la Empresa para poner a su disposicidén, segun
modalidades y condiciones comerciales egquitativas y razonables, la tecnologia que
el contratista utilice para realizar actividades en la Zona y que esté legalmente
facultado para transmitir. Esas negociaciones deberdn terminarse en un plazo de
60 dias que se podra ampliar por acuerdc de las partes 16/, Las partes mantendran
al Consejo informado de los resultados de las negociaciones.

5. Si el Consejo decide que no deben hacerse valer las obligaciones, podra
decidir la adopcidn de una medida distinta.

6. En el casoc de la tecnologia gue el contratista no esté legalmente facultado
para transmitir, el Consejo pedird que el contratista inicie ripidamente
negociaciones con el propietario de la tecnologia, a fin de cumplir las
obligaciones estipuladas en el parrafo 3 del articulo 93, o facilite la adquisiciédn
de cualquier tecnologia de esa indole si la Empresa decide negociar directamente
con el propietario de la tecnologia de conformidad con el parrafo 1 del articule 93,

7. El acuerdo especial entre el contratista o el propietario de la tecnologia y
la Empresa para la utilizacidn de esa tecnologia abarcard las licencias u otros
arreglos apropiados y serd complementario del contrato entre la Autoridad y el
contratista 17/. Entre los términos de ese acuerdo puede figurar un compromiso por
parte de la Empresa para la proteccidén de datos e informacidén confidenciales.

Articulo 95

Obligacion éen 1 ntratos respect e 1 ransmisidn

tecnglggig en beneficio de los Estados en degarrollo

1. Los contratos para realizar actividades en la Zona imcluirdn obligaciones para
el contratista de tomar, a peticidén del Consejo, las medidas establecidas en los
articulos 92 y 93 del presente reglamento en beneficio de un Estado en desarrolle o
de un grupo de Estados en desarrollo que hayan formado una empresa conjunta con la
Empresa o hayan presentado una solicitud de aprobacidén de un plan de trabajo para
realizar actividades en una zona reservada 18/.

15/ Apartado i) del jinciso j) del parrafo 2 del articulo 162 de la Convencida.
16/ A3/5 3) a).

17/ Ibid.

18/ A3/5 3) e); A3/9 4).
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2. Esas medidas estaran limitadas a la utilizacidén de tecnologia en la
explotacidn de la parte del Area propuesta por el contratista que se haya designado
zona reservada en virtud del articulo 8 del anexo III a la Convencidn 19/.

3. El contratista no estard obligado a adoptar esas medidas en los casos
siguientes: '

a) Si las actividades del Estado en desarrollo o el grupo de Estados en
desarrcllo entrafian la transmisidém de tecnologia a un tercer Estado o a los
nacionales de un tercer Estado; o

b) $i la Empresa ha pédido que el contratista le transmita tecnolegia o
cuando el contratista ya se la haya transmitido 20/,

Articulo 96

Procedimiento para la obtencidén de tecnologia por
los Estados en desarrollo

La Autoridad, antes de formular las peticiones a gque se hace referencia en el
articulo 95, observard mutatis mutandis los procedimientos establecidos en el
articulo 94.

Articulo 97

Limitaciones respecto de las_obligaciones

1. Las presentes disposiciones no se interpretaran em el sentido de exigir que un
Estado Parte proporcione informacidn cuya revelacidn sea contraria a los intereses
esenciales de su seguridad 21/.

2. Cuando, en virtud de la legislacidn nacional aplicable a un contratista debido
a consideraciones de seguridad nacional, a un contratista gque no es un Estado le
estd prohibido transmitir la tecnologia que utiliza para realizar actividades en la
Zona, el contratista presentard a la Autoridad a esos efectos un certificado del
Estado Parte del gue sea nacional el contratista o que ejerza un control efectivo
sobre sus actividades 22/.

19/ A3/5 3) e).

20/ Ibid.

21/ Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, articulo 302.
22/ Ibid.
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3, Con sujecidn al pérrafo 1 del articulo 95, en el caso de empresas conjuntas
con la Empresa, la transmisidn de tecnologia se efectuarid con arreglo a las
clausulas de los acuerdos por los que se rijan 23/,

Articulo 98
Notificacidn de cambiops

Todo operador informard al Consejo por escrito de los cambios en la
descripcidén e informacida que se pongan a su disposicidn en virtud del
articulo 32 24/ en relacidén con el equipo y los métodos que utilizard, asi como
suministrara la informacidn pertinente, que no sea objeto de derechos de propiedad
industrial, acerca de las caracteristicas de esa tecnologia y la informacién sobre
dénde puede obtenerse tal tecnologia, en un plazo de 90 dias a partir de la
introduccién de un cambio o innovacidén tecnoldgicos sustanciales en el equipo y los
métodos que utilizard al realizar actividades en la Zona 25/.

Articulo 99

ntr rsi re 1 bligaciones de un ¢ ratista

1. Las controversias acerca de si las ofertas del contratista o el propietario de
la tecnologia se hacen segun modalidades y condiciones comerciales equitativas y
razonables podradn ser sometidas por el contratista o el propietario de la
tecnologia, o por el Consejo o la Empresa, a arbitraje comercial obligatorioc de
conformidad con el reglamento de arbitraje de la CNUDMI u otras reglas de arbitraje
gque determinen las normas, reglamentos y procedimientos de la Autoridad 26/.

2. Cuando el laudo determine que la oferta del contratista o el propietario de la
tecnologia no se ajusta a modalidades y condiciones comerciales equitativas y
razonables, se concedera al contratista o al propietario de la tecnologia un plazo
de 45 dias para revisar su oferta a fin de ajustarla a tales modalidades y

condiciones, antes de que el Consejo adopte un decisién con arreglo al articulo 18
del anexo III de la presente Convencidn 27/.

23/ A3/5 6}.
24/ Véase el documento LOS/PCN/SCN.3/WP.6.
25/ A3/5 2).
26/ A3/5 4).

27/  Ibid.
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Articulo 100

Controversias sobre otras obligaciones estipuladas en el

presente reglamento

1. Las controversias sobre las obligaciones establecidas en los articulos 92, 93
y 95 del presente reglamento que sean distintas de las establecidas en el

articulo 99 del preseate reglamento, estardn sujetas al procedimiento de solucién
obligatoria previsto en la parte XI de la Convencidén 28/.

2. Si se establece que el contratista ha violado esas obligaciones, los derechos
del contratista en virtud del contratc podrén suspenderse o rescindirse o se le
podran imponer sanciones monetarias con arreglo al articulo 18 del anexo III a la
Convencion 29/.

Articulo 101

Consulta por un grupo de Estados Partes

1. En el caso de que la Empresa no pueda obtener, segln modalidades y condiciones
comerciales equitativas y razonables, una tecnologia apropiada que le permita
iniciar oportunamente la extraccidn y el tratamiento de minerales de la Zona, el
Consejo o la Asamblea podran convocar a un grupo de Estados Partes inteqradc por
los que realicen actividades en la Zona, los gue patrocinen a entidades o personas
que realicen actividades en la Zona y otros gue tengan acceso a esa tecnologia 30/,

2. Diche grupo celebrard consultas y tomarad medidas eficaces para que se ponga
esa tecnologia a disposicidn de la Empresa segin modalidades y condiciones
equitativas y razonables 31/.

3. Cada uno de esos Estados Partes adoptara, en el marco de su ordenamiento
juridico, todas las medidas factibles para lograr dicho objetivo 32/,

28/ A3/5 4) y A3/18. No se incluye el articulo 94, ya que se trata de un
procedimiento interno de la Empresa que se debe seguir antes de que surja cualquier
controversia respecto de las obligaciones contractuales.

29/ Ibid.
30/ A3/5 5).
31/ Ibid.
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